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Ha3znauyeHune olleHOYHBIX MaTE€pHuaJioB

OueHouHble Marepuaibl pa3padOTaHbl ISl NPOBEIEHUSA TEKYIIEro KOHTPOJISA
YCHEeBAaEMOCTH, MJI1 TMPOMEXKYTOYHOM aTTECTallMd OOYYalOMIMXCA M0 AUCIUIIINHE
«JIekcukonorus» B UENSAX ONPENEICHUS COOTBETCTBHS HMX YYEOHBIX JTOCTHXKECHHI
MO3TalHBIM  TPeOOBaHUSM O0pPAa30BATENBHOM MPOrPAMMBI  BBICHIETO OOpa30BAHMUS
45.03.02 «Jluareuctukay, npodumib «L{udppoBoii mepeBoa u nepeBoAOBEICHUE .

OneHouHble MaTepualibl MO JUCHUIUIMHE «JIEKCHMKOIOrUs» BKIIOYAIOT B ceOs:
NepeYeHb KOMIIETEHIIMI C YKa3aHUEM BUJOB OLICHOYHBIX CPEACTB B IPOLIECCE OCBOCHUS
OUCUUIUIMHBL, ONMCAaHHWE II0KAa3aTeliel W KPUTEPUEB OLECHUBAHUSA KOMIIETEHUIMHA Ha
pa3IMYHBIX dTanax ux (OPMHUPOBAHUS, OINHUCAHME IIKAJT OLICHUBAHUS; KOHTPOJIbHbBIC
3aJlaHusl M WHBIE MaTepHalibl, HEOOXOJMMBIE JUIsl OLICHKU IJIAHUPYEMBIX DPE3yJIbTaTOB
oOydeHuss MO JUCHMIUIMHE; METOAMYECKHE MaTepHasbl, OINPEACISAIOIUE MPOLETYPbl
OLICHUBAHUsl 3HAHWUN, YMEHHUW, HABBIKOB, XapaKTEPU3YIOMIMX 3Tambl (OPMUPOBAHUS
KOMITETEHIIHM.

OueHouHnble MaTepualibl C(HOPMHPOBAHBI HA OCHOBE KIIOYEBBIX MPHUHIIUIIOB
OLICHUBAHMS:

- BQJIMJTHOCTH: OOBEKTHI OLUEHKH JOJIKHBI COOTBETCTBOBATH MOCTABJIECHHBIM LIEJISM
00y4JeHus,

- HAJEXHOCTHU: HCIIOJIb30BAaHUE €IUHOOOPA3HbIX CTAHIAPTOB U KPUTEPHUEB IS
OLICHUBAHUS JOCTHKEHU;

- OOBEKTUBHOCTH: pa3HblE CTYAEHTHl JOJDKHBI HMMETh paBHbIE BO3MOXKHOCTH
NO0OUTHCA ycrexa.

OCHOBHBIMM MapamMeTPaMU U CBOMCTBAMH OLIEHOYHBIX MaTEPHUAIIOB SIBJIFOTCS:

- MpeAMETHAas HaIpPaBJIEHHOCTb (COOTBETCTBUE MNPEAMETY H3YUYEHHUS KOHKpPETHOU
y4eOHOM TUCIUILIUHBI);

- coJepkaHue (COCTaB W B3aUMOCBS3b CTPYKTYPHBIX EAMHMI], OOpa3yroUIuX
COJIEp’KaHUE TEOPETUUECKON U MPAKTUUECKON COCTABIAIONIUX YUeOHON JUCIUTLIMHBI);

- 00beM (KOJIMYECTBEHHBIN COCTAB OICHOYHBIX MaTEPHAJIOB);

- KAueCTBO OLICHOYHBIX MATEpUAJIOB B LEJIOM, OOECIEUMBAIOIIEE IOIyUECHHE
OOBEKTHBHBIX U JOCTOBEPHBIX PE3YJIbTATOB MPU MPOBEACHUU KOHTPOJIS C Pa3IUYHBIMU
LEIISIMH.



PA3JIEJI 1. IlepeyeHb KOMIETEHIMHA ¢ YKa3aHUEM BHA0B OLIEHOYHBIX CPEJCTB B

nmpomecce 0CBOCHUA TUCHUIIIINHBI

1.11lepeyens popMupyeMbIX KOMIIETEHIUH

OIIK | OBIIENPO®PECCHUOHAJBHBIE KOMIIETEHIINA
OIIK-1 CrocoOHOCTh MPUMEHSTh CUCTEMY JIMHIBUCTHUECKUX 3HAHUN 00 OCHOBHBIX
(doHETUYECKUX, JEKCHYECKHX, TpaMMaTHUECKHUX, CIOBOOOpPA30BaTEIbHBIX
ABNEeHUSX, opdorpadpunm WU  MyHKTyallud, O  3aKOHOMEPHOCTSX
(bYHKIIMOHUPOBAHHUS M3y4aeMoro WHOCTPAHHOTO A3BIKA, €ro

(bYHKI_II/IOHaJIBHBIX Pa3SHOBUIHOCTAX.

1.2. IlepeyeHb KOMIETEHIUI ¢ YKa3aHUEM BHA0B OLICHOYHBIX CPE/ICTB

Koo u IInanupyemvie | Ypoenu Kpumepuu Buow
HaumeHo- pe3yivmamol 0C60€HUA | OUCHUBAHUA OYEHOUHBIX
eéanue u- 00yueHus no KomnemeH |chopmupoeann |cpeocme
Dopmupyemoie ouxamopa oucyunaune, uui ocmu
KOMnemeHuyuu docmuoice- xapakmepu3syou KOMnemeHuyuil
Hus ue ymansl
KomnemeHnuyu |ghopmuposanus
u KomnemeHnuyuil
OIIK-1. OIIK-1.1. 3HaTh: [Toporossiii | OGyuaronuiicss |Biok A —
Cnocoben AJIeKBaTHO - LIeJIU, IPEAMET | YPOBEHb 3HaeT 00 3a1aHus
IPUMEHAITH unTepnperupy |1 00BEKT OCHOBHAIX penpoayKTHBHOI'O
VCIIUTUTUHBI, aznenax
CHUCTEMY er ocHoBHBIe |7 pasi YpoBHA
- CoZIepKaHne HayKH O —
JIMHTBUCTHUYCCKUX [IPOSIBJICHUSA Aep y TECTOBBIC
SHAHMIT 06 OCHOBHBIX A3BIKE, HO 3a7aHus
HaHNNA B3alMMOCBS3H
OCHOBHEIX pa3aenoB HAyKH HeMOIgCTppre — BONPOCHI JUTA
A3BIKOBBIX T CJIa0bBIE
> 0 A3BIKE; 00CYXKICHHS
(hOHETHYECKUX, ypOBHEH U 3HaHUS B
- OCHOBHbIE
JICKCUYECKUX, B3aHMOOTHOIII obmactu
3aKOHBI
rpaMMaTHYECKUX, |eHus OCHOBHBIX
CTPOEHUS
CII0BOOGPA30BATENb | 1o 1cHCTeM p ’ 3aKOHOB €ro
pa3BUTHUA U CTPOCHUS U
HBIX SIBIICHUSIX, S3bIKA.
(yHKIMOHMPOBA (pyHKIHOHHPO
opdorpauu 1 BaHUs
HUS SI3bIKA; —
IMyHKTyaluu, O bazoBrrit B nie1om
3aKOHOMEPHOCTSIX YpPOBEHB XOPOIIO 3HAET
(GYHKIMOHUPOBAHU 0 COIEpP)KaHUU
ST ©3y9aeMOro OCHOBHBIX
WHOCTPAHHOTO pasAcIos
HayKH O SI3BIKE
SI3bIKa, €ro
U 0 3aKOHAaX
(GYHKITMOHATTBHBIX ero
Pa3HOBUAHOCTSX. dbyHKIHOHIPO
BaHUs, HO
BOCITPOM3BOIU




Koo u IInanupyemoie | Ypoenu Kpumepuu Buow
HaumeHo- pe3yibmamol 0C60€HUA | OUECHUBAHUSA OUEHOUHBIX
6aHue uH- o0yuenus no Komnemen |cghopmupoeann |cpeocme
Dopmupyemuvle ouxamopa oucyunaune, uyui ocmu
KomnemeHnyuu oocmuoice- xapaxkmepu3synou KomnemeHnyuil
Hus ue ymanvl
Komnemenuyu |opmuposanusn
u KomnemeHnyuil
T HEKOTOPbIE
HETOYHOCTH B
OIIpEeAEIICHUSX
[IponsunyTt | JlemoHCcTpUpyE
bIil YPOBEHB | T OTJIMYHBIE
3HAHUSA O
3aKOHaX
CTPOCHHUS U
(yHKIMOHHUPO
BaHUS SA3bIKA
Ymersn: [Toporoserii | Icions3yer baok B -
- aJIEKBaTHO YPOBEHb MOJIyYEHHbBIE 3a/1aHus
MIPUMEHSATD 3HaHUA O PEKOHCTPYKTUBHO
MTOHATUMHBIN A3BIKE C ro ypOBHs
aHHapaT CYHICCTBGHHI)I — IIMCBbMCHHAas
n3y4yaeMoi MU pabora
JUCIIUATIITAHBI; HEJ0YeTaMH — KOMILIEKT
- UCIIOJIb30BaTh | ba3oBhIit Hocratouno TEMATUK IS
MIOJTy4E€HHBbIE YPOBEHB XOpOILIO pedeparon
3HAHHUA B XOJI€ UCIIOJIB3YET
IIOCJIEIYIOLLErO MIOJIy4E€HHbIE
U3Y4YECHUS 3HaHUsA 00
JTUCLUIIINH OCHOBHBIX
JIMHTBUCTUYECKOT 3aKOHOMEPHOC
0 LMK, TAX
(YHKIIMOHHUPO
BaHUS
U3y4aeMOro
A3bIKa
[Iponsunyr (B
BIN YPOBEHB COBCPUICHCTBE
HCIIOJIb3YET
MOJIy4EeHHbIE
3HAHHUA O
A3BIKE
Baajgern: IToporoserii | Henocratouno |Biiok C -
- CUCTEMOM YPOBEHB XOPOIIIOo 3aJaHus
JIMHTBUCTUYECKU BIIAJICET MPaKTUKO-
X 3HaHWM, B TOM CHUCTEMOH OpPUEHTHUPOBAHHOT
YHCJIe: OCHOBHBIX JMHTBUCTUYEC |0 YPOBHS
(hoHETHYECKUX, KUX 3HAaHUHU




Koo u IInanupyemoie | Ypoenu Kpumepuu Buow
HaumeHo- pe3yiomamol 0céoenusa |OyeHUueanus OUECHOYHBIX
6aHue un- o0yuenus no Komnemen |cghopmupoeann |cpeocme
Dopmupyemuvle ouxkamopa oucyunaune, uyui ocmu
KomnemeHnyuu oocmuoice- xapaxkmepu3synou KomnemeHnyuil
Husn ue ymanul
Komnemenuyu |opmuposanusn
u KomnemeHnyuil
JIEKCUUYECKUX, bazoBrrit B nenom — KeMc-3a1aun
rpaMMaTHYeCKHX, | YPOBEHb XOpOIIO
ciioBooOpa3oBare BJIAJICET
JIBHBIX SIBJICHUH U OCHOBHBIMH
3aKOHOMEPHOCTE (oHeTHUECKUM
u U.
(yHKIIMOHHPOBA JICKCUYECKUMHU
HUS U3y4aeMOTo u
MHOCTPaHHOTO rpaMMaTHYECK
SI3bIKA, €T0 UMU
(OYHKIIMOHAIILHBI SIBJICHUSIMU U
X 3aKOHOMEPHOC
Pa3HOBUIHOCTEM TSIMA
(YyHKIMOHHUPO
BaHUS S3bIKA
[IponsunyTt | CBOOOAHO
Bl YPOBEHB | BJIAJICET
CHUCTEMOM
JUHTBUCTUYEC
KHX 3HaHHUH, B
TOM YHCIIE:
OCHOBHBIX
(honeTnyeckux
, JEKCUYECKHX,
rpaMMaTHYECK
ux,
CJI0BOOOpa3oBa
TETbHBIX
SIBIICHUU U
3aKOHOMEPHOC
Teu
(YHKIIMOHUPO

BaHUA A3bIKA

PA3JIEJI 2. 3ananus, HeoOXoauMBbIe /ISl OLECHKH IJIAHMPYEMbIX pe3yJIbTaTOB

Oﬁy‘leHI/Iﬂ o JTUCIMIIIMHE

s npoBepku chopmupoBanHocTi komnereHuun OIIK-1: CnocodoHocTh
NPUMEHSATHh CUCTEMY JMHIBUCTUYECKHUX 3HAHUI 00 OCHOBHBIX (JOHETHYECKHUX,

JIEKCHYeCKNX, T PAaMMaTH4YeCKHNX, CJIOBO0OPA30BaTEIbHbBIX ABJIEHUSX, opdorpadum n

7




NYHKTYalMH, 0 3AKOHOMEPHOCTAX GYHKIMOHUPOBAHUSA U3y4aeMOr0 HHOCTPAHHOI'O
SI3bIKA, ero (PyHKIHOHAJBHBIX PA3HOBUIHOCTHX.

Baok A. 3aganus penpoAyKTHBHOTO YPOBHA («3HATHY)

A.1 ®oHJI TECTOBLIX 3AJIAHUH MO TUCIATIJINHE

TecTbl THIIA A.

1. What do we call words with the similar meanings?
a) homonyms

b) antonyms

C) synonyms

2. What do we call words with the opposite meanings?
a) antonyms

b) homophones

C) synonyms

3. Can English word have several meanings?
a) yes

b) no

c) English words can have only two meanings

4. A variety of a language which prevails in a district, with local peculiarities of
vocabulary, pronunciation and phrase is...

a) a dialect

b) an accent

c) aslang

5. The words hot and cold are ...
a) antonyms

b) synonyms

c) homonyms

6. Which of the suffixes is used for the formation of nouns?
a) -ish

b) -less

C) -ness

7. Which of the suffixes is used for the formation of adjectives?
a) -ish

b) -dom

C) -ness



8. The words happy and merry are ...
a) synonyms

b) antonyms

c) homonyms

9. The words smart and clever are ...
a) antonyms

b) synonyms

c) homonyms

10. The name given to the use of the same word in two or more distinct meanings is
a) polysemy
b) antonymy
C) synonymy

TecTtnl THIA B

1. Lexicology is a branch of linguistics that deals with...

a) the various means of expressing grammatical relations between words and with
the patterns after which words are combined into word-groups and sentences

b) the outer sound form of the word

c) lexical units and the vocabulary of a language

2. What is Special Lexicology:

a) It is the lexicology of any language

b) It is the lexicology of a particular language
¢) It is diachronic lexicology

3. Synchronic lexicology deals with ...

a) the change and development of vocabulary in the course of time

b) vocabulary at a given stage of language development, usually at the present time
c) English lexicology in general

4. The word has ...

a) phonological and semantic aspects

b) phonological and syntactic aspects

c) phonological, semantic, syntactic aspects

5. By external structure of the word we mean ...
a) its meaning

b) its morphological structure

c) its phonological aspect



6. Which branch of lexicology deals with the meaning of words and other linguistic
units:

a) Onomasiology

b) Semasiology

c) Lexical Morphology

7. Which of the two main approaches to lexical meaning studies the connection
between words and things or concepts they denote:

a) the referential approach

b) the functional approach

c) the diachronic approach

8. The content plane of the word includes ...
a) lexical meaning

b) lexical and grammatical meaning

c) grammatical meaning

9. Lexical meaning is ...
a) general, standard

b) individual, unique

c) independent

10. Two or more words identical in sound-form but different in meaning,
distribution and (in many cases) origin are ...

a) antonyms

b) homonyms

C) paronyms

A2. IIpuMepHBbIE BOIIPOCHI AJIS 00CYKICHUS

1. Give the definition of functional style?

2. What is meant by the sphere of communication?
3. When is informal vocabulary used?

4. Informal words are classified into...?

5. When is formal vocabulary used?

6. Formal words are classified into...?

7. Why do people use slang?

8. How do you understand the expression “neology blow up”?
9. What is semasiology?

10. What is the outer aspect of the word?

11. What is the inner aspect of the word?

12. What is the lexical meaning?

13. Give the definition of homonyms

14. Give the definition of homophones
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15. Give the definition of homographs

16. What are the main sources of homonyms?

17. What does the word «polysemy» mean?

18. What does the structural unity of a compound word depend upon?
19. What patterns of stresses are characteristic for English compounds?
20. What does the notion “block compound” mean?

21. What are the main characteristic features of English compounds?
22. What are the main causes of shortening in Modern English?

23. What types of shortenings do you know?

24.What do you know about graphical abbreviations and their types?
25.What semantic groups of graphical abbreviations do you know?
26.Give the definition of initial abbreviations?

27.Give the definition of sound interchange.

28.What are the main causes of sound interchange?

29.Give the definition of stress interchange.

30.Give the definition of sound imitation and general information on it
31.What semantic groups of words formed by means of sound imitation can you call?
32.Give the definition of back formation.

33.Why and when did back formation appear in English?
34.According to what criteria can borrowings be classified?
35.According to the degree of assimilation borrowings are classified into..?
36.What do you know about completely assimilated borrowings?

baok B. 3aganusi peKOHCTPYKTHUBHOIO YPOBHA («KYMeTb»)

B 1. llpumepHbIe NUCbLMEHHbIE 3aIAHUS

1. Explain the logical associations in the following groups of meaning for the

same words. Define the type of transference that has taken place.

a) The wing of a bird — the wing of a building; the eye of a man — the eye of a

needle; the hand of a child — the hand of a clock; the heart of a man — the heart of the
matter; the bridge across-the-river — the bridge of the nose; the tongue of a person — the
tongue of a bell; the tooth of a boy — the tooth of a comb; the coat of a girl — the coat of
a dog.

b) Green grass — green years; black shoes — black despair; nickel (metal) — a

nickel (coin); glass — a glass; copper (metal) — a copper (coin); Ford (proper name) — a
Ford (car); Damascus (town in Syria) — damask; Kashmir (town in North India) —
cashmere.

2. Find the homonyms in the following extracts. Classify them into homonyms

proper, homographs and homophones.
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1. "Mine is a long and a sad tale!" said the Mouse, turning to Alice, and sighing. "It
Is a long tail, certainly,” said Alice, looking down with wonder at the Mouse's tail; "but
why do you call it sad?" 2. a) My seat was in the middle of a row. b) "I say, you haven't
had a row with Corky, have you?" 3. a) Our Institute football team got a challenge to a
match from the University team and we accepted it. b) Somebody struck a match so that
we could see each other. 4. a) It was nearly December but the California sun made a
summer morning of the season, b) On the way home Crane no longer drove like a nervous
old maid. 5. a) She loved to dance and had every right to expect the boy she was seeing
almost every night in the week to take her dancing at least once on the weekend, b) "That's
right,” she said. 6. a) Do you always forget to wind up your watch? b) Crane had an old
Ford without a top and it rattled so much and the wind made so much noise. 7. a) In
Brittany there was once a knight called Eliduc. b) She looked up through the window at
the night. 8. a) He had a funny round face, b) - How does your house face? - It faces the
South. 9. a) So he didn't shake his hand because he didn't shake cowards' hands, see, and
somebody else was elected captain, b) Mel's plane had been shot down into the sea. 10. a)
He was a lean, wiry Yankee who knew which side his experimental bread was buttered on.
b) He had a wife of excellent and influential family, as finely bred as she was faithful to
him.

3. Find the homonyms proper for the following words; give their Russian
equivalents.

1. Band — a company of musicians. 2. Seal — a warm-blooded, fish-eating sea-
animal, found chiefly in cold regions. 3. ear — the grain-bearing spike of a cereal plant, as
in corn. 4. cut — the result of cutting. 5. to bore — to make a long round hole, esp. with a
pointed tool that is turned round. 6. corn — a hard, horny thickening of the skin, esp. on
the foot. 7. fall — the act of falling, dropping or coming down. 8. to hail — to greet,
salute, shout an expression of welcome. 9. ray — any of several cartilaginous fishes, as the
stingray, skate, etc. 10. draw — something that attracts attention.

4. Find the homophones to the following words, translate them into Russian or
explain their meanings in English.

Heir, dye, cent, tale, sea, week, peace, sun, meat, steel, knight, sum, coarse, write,
sight, hare.

5. Find the homographs to the following words and transcribe both.

1. To bow — to bend the head or body. 2. wind — air in motion. 3. to tear — to pull
apart by force. 4. to desert — to go away from a person or place. 5. row — a number of
persons or things in a line.

6. Which of the two words in the following pairs is made by conversion?
Deduce the meanings and use them in constructing sentences of your own.

star, n. — to star, v. age, n. — to age, v.

picture, n. — to picture, v. touch, n. — to touch, v.
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colour, n. — to colour, v. make, n. — to make, v.

blush, m. — to blush, v. finger, n. — to finger, v.

key, n. — to key, u. empty, adj. — to empty, v.

fool, n. — to fool, v. poor, adj. — the poor, n. breakfast, n. — to breakfast, v. pale, adj.
— to pale, v.

house, n. — to house, v. dry, adj. — to dry, v.

monkey, n. — to monkey, v. nurse, n. — to nurse, v.

fork, n. — to fork, v. dress, n. — to dress, v.

slice, n.— to slice, v. floor, n. — to floor, v.

7. Look through the following list of words and state what spelling norms are
accepted in the USA and Great Britain as far as the given words are concerned.

1. favour — favor 2. defence — defense 3 honour — honor 4. practice — practice 5.
colour — color 6. offence — offense 7. centre — center 8. marvellous — marvelous 9.
metre — meter 10. woollen — woolen 11. fibre — fiber 12. jewellery — jewelry 13. to
enfold — to infold 14. cheque — check 15. to encrust — to incrust 16. catalogue- catalog
17. to empanel — to impanel 18. programme — program 19. Judgement — judgment 20.
abridgement — abridgment 21. acknowledgement — acknowledgment.

B 2. TemaTuka pedeparoB

Lexicology as a science.

The main lexicological problems.

Connection of Lexicology with other sciences.
Meaning and context.

Functional styles

Slang.

Colloquial words.

Synonymes.

. Polysemy.

10.Homonyms proper. Homophones. Homographs.
11.Classification of synonyms.

12.Conversion.

13.Stone wall combinations.

14. Affixation.

15.Composition.

16.The structure of compounds.
17.Abbreviations.

18.Phraseological units.

19.American English.

20.British English.

CoNoaRrwWDE
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Bbaok C. 3aganusi npAKTHKOOPHUEHTHPOBAHHOIO YPOBHSA IS
ANATHOCTHPOBAHMA CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIUI («BJIAaJETh))

Keiic — 3agaun

1. Find compounds in the following jokes and extracts and write them out in
three columns: A. Neutral compounds. B. Morphological compounds. C. Syntactic
compounds. Make a situation using the following compounds.

1. Pat and Jack were in London for the first time. During a tour of the shops in the
West End they came to an expensive-looking barber's. "Razors!" exclaimed Pat. "You
want one, don't you? There's a beauty therefor twenty-five bob, 1 and there's another for
thirty bob. Which would you sooner have?" "A beard," said Jack, walking off.

2. The children were in the midst of a free-for-all.2 "Richard, who started this?"
asked the father as he came into the room. "Well, it all started when David hit me back."

3. That night, as they cold-suppered together, Barmy cleared his throat and looked
across at Pongo with a sad sweet smile. "'l mean to say, it's no good worrying and trying to
look ahead and plan and scheme and weigh your every action, because you never can tell
when doing such-and-such won't make so-and-so happen — while, on the other hand, if
you do so-and-so it may just as easily lead to such-and-such."

4. When Conan Doyle arrived in Boston, he was at once recognized by the cabman
whose cab he engaged. When he was about to pay his fare, the cabman said:

"If you please, sir, | should prefer a ticket to your lecture."

Conan Doyle laughed. "Tell me," he said, "how you knew who | was and I'll give you
tickets for your whole family."

"Thank you, sir," was the answer. "On the side of your traveling-bag is your name."

5. An old tramp sailed up to the back door of a little English tavern called The
George and Dragon and beckoned to the landlady.

"I've had nothing to eat for three days," he said. "Would you spare an old man a bite
of dinner?"

"l should say not, you good-for-nothing loafer,” said the landlady and slammed the
door in his face.

The tramp's face reappeared at the kitchen window. "I was just wonderin'," he said,
"if I could 'ave a word or two with George."

2. On what linguistic phenomenon is the joke in the following extracts based?

1. "Are your father and mother in?" asked the visitor of the small boy who opened
the door.
"They was in," said the child, "but they is out." "They was in. They is out. Where's your
grammar?" "She's gone upstairs,” said the boy, "for a nap."”
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2. "Yes, Miss Janes, it's true my husband has left his job. He thought it was better
for him to enlist rather than to be called up. Anyway, he has burned his bridges behind
him."

"Oh, well, I shouldn't worry about that. They'll provide him with a uniform in the Army,"
commented the neighbour.

3. "l got sick last night eating eggs."” "Too bad.” "No, only one."

4. Husband and wife were enjoying a quiet evening by their fireside, he deep in a
book and she in a cross word puzzle. Suddenly she questioned him:'

"Darling, what is a female sheep?"
"Ewe [ju:]," he replied. His further explanation hardly soothed her.

5. "1 spent last summer in a very pretty city in Switzerland."
"Berne?"

"No, | almost froze."

3. Read the following proverbs. Give their Russian equivalents or explain their
meanings. Make a situation using the following proverbs.

A bargain is a bargain.

A cat in gloves catches no mice.

Those who live in glass houses shouldn't throw stones.
A good beginning is half the battle.

A new broom sweeps clean.

An hour in the morning is worth two in the evening.

It never rains but it pours.

Don't look a gift horse in the mouth.

Make hay while the sun shines.

CoNoaRrwDdE

baok /1. 3apanus i HCNOJIB30BAaHUSA B PAMKAaX MPOMEXKYTOYHOM ATTeCTALUH

JI1. IlepeyeHb BONPOCOB K 3a4eTYy.

. What does lexicology study?
. Can you give the definition of word?
. What does Semantics study?
. What do we call a word-group?
. What is analyzed on the syntagmatic level of word study?
. What is analyzed on the paradigmatic level of word study?
. What are the main approaches of the vocabulary study?
. What is meant by synchronic study?
. What is meant by diachronic study?
10. What branches connected with lexicology do you know?
11. Give the definition of functional style?
12. What is meant by the sphere of communication?
13. What types of speech situations do you know?

©Ooo~NOoO UL WN -
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14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.

When is informal vocabulary used?

Informal words are classified into...?

When is formal vocabulary used?

Formal words are classified into...?

Why do people use slang?

Who uses colloquialisms?

What definition of dialect was proposed by H.Fowler?

What is called semasiology?

What is the outer aspect of the word?

What is the inner aspect of the word?

What is the lexical meaning?

Give the definition of notion?

What is the difference between a notion and a word?

What does the word «polysemy» mean?

What kind of words are called polysemantic?

What kind of words are called monosemantic? Give examples.
What does semasiology study?

What is the denotative meaning of the word?

What is the connotative meaning of the word?

What causes of new words development do you know?

What ways of new words development do you know?

What is called transference of meaning?

What do you know about transference based on resemblance?
What do you know about transference based on contiguity?
Give the definition of homonyms.

Give the definition of homophones.

Give the definition of homographs.

What are the main sources of homonyms?

What homonyms are called lexico-grammatical?

What classification of homonyms was suggested by Professor Smirnitsky?
What homonyms are called full lexical homonyms?

What homonyms are called partial lexical homonyms?

What subgroups do partial homonyms consist of?

Give the definition of homonyms proper?

Give the definition of synonyms.

What classification of synonyms was suggested by Academician Vinogradov?
What is meant by ideographic, stylistic and absolute synonyms?

J1 2. IlepeyeHb BOMPOCOB K DK3AMEHY

1. Lexicology as a science.
2. Informal and formal functional styles.
3. Lexical meaning and notion.
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The main lexicological problems.

Polysemy.

Homonyms (general information, sources of homonyms).

Synonyms (general information on synonymy, types of synonyms (Vinogradov's

classification).

8. Affixation (suffixation, prefixation).

9. Compound words (structural and semantic unity of a compound word).

10.Conversion as a type of word building

11.Substantivization of adjectives.

12.“Stone wall” combinations.

13.Abbreviations (graphical, initial, lexical).

14.Secondary ways of word building (stress interchange, sound imitation, back
formation).

15.Semantic classification of phraseological units (Vinogradov's classification).

16.Syntactical classification of phraseological units (Arnold's classification).

17.Classification of borrowings according to the degree of assimilation.

18.Russian borrowings in the English language.

19.British and American English.

20.Lexicography. Types of dictionaries.

No ok

PA3AEJI 3. Onucanue nokasarejeil 1 KpuTepueB OLCHUBAHUS KOMIIETEHUMH HA
Pa3JIMYHBbIX 3Tanax ux GopMUPOBaAHMS, ONIMCAHME IIKAJ OLlEHUBAHUS

bannbHO-peliTUHIOBass cucTema sBisieTCS ©0a30BOM  CUCTEMOW  OIICHUBAHUS
c(hOpMHUPOBAHHOCTU KOMIIETEHIIMI 00yYaroIXCsi OUHOM OpMBI OOyUEHHUS.

NtoroBast oneHka coOpMHUPOBAHHOCTH KOMMETEHIMU(M) 00ydaronuXxcsi B paMKax
OQJNTbHO-PEUTUHIOBOM  CUCTEMBI  OCYLIECTBJISIETCS B  XOJI€ TEKYIIEro KOHTPOJIs
yCIIEBA€MOCTH, MPOMEXKYTOUHOM aTTecTalliM W OIpeaessercss Kak cyMMa O0asuios,
HOJIyYEHHBIX 00YUYaIOUIMMUCS B pe3ysibTaTe MPOX0XKACHUS BceX (POPM KOHTPOJIS.

Onenka cOpMHUPOBAHHOCTU KOMIETEHUUU(M) MO NUCHUIUIMHE CKJIaJbIBACTCS U3
JBYX COCTaBJISIOIINX:

- TepBas COCTaBIAIONIAs — OILIGHKa MpernojaBaTesieM CcQOPMUPOBAHHOCTU
KOMIIETEHIIMM(II) B TEYEHHE CEMecTpa B XOJA€ TEKYLIEro KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH
(makcumym 100  GammoB). CrpykTypa TeEpBOM  COCTaBJSIONIEH  OMpenemnsieTcs
TEXHOJIOTUYECKOM KAPTOM IUCUUIUIMHBI, KOTOpash B HAYaJI€ CEMECTpa IOBOAUTCS [0
CBEJICHUS 00YyUarOIINXCS,

- BTOpasi COCTaBifAmOIIas — OLEHKa CHOPMUPOBAHHOCTH KOMIETEHIMU(i1)
oOyyarouxcsi Ha 3adere (MakcumyM — 20 OamioB) v Ha 3k3ameHe (Makcumym — 30
0asioB).

YPOBHU MTPOJABUHY TN 0a30BbIi MMOPOTOBBIN JOTIOPOTOBBIN
OCBOCHUSA YPOBEHb YPOBEHb YPOBEHb YPOBEHb
KOMIIeTeH Uil
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100 — 85 u=> 70 — 84 51 -69 0-50
O0aJIbHAA
IIKAJIA
4 — pannbHas «OTIIMYHOM «XOPOLLIOY «YJIOBIIETBOPUT | «HEYAOBJIETBOP
IIKAJIA EIBHOY UTEIIbHO»
bunapuas 3auTeHo He 3aureno
HIKAaJIa

I kana OLCHOK IPHA TEKYIIEM KOHTPOJIC YCIIEBAEMOCTH
MO0 Pa3/iIMYHBIM ITOKa3aTEJAM

Ilokazamenu ouenusanusa chopmuposannocmu
KOMnemeHuui

bannwn

Ouenka

Breimonnenue IMPAKTHYCCKUX 3aﬂaHHﬁ

0-30

«HCYAOBJICTBOPUTCIILHO»
«KYOOBJICTBOPHUTCIBHO»
«XOpOoUIo»

«OTIINYHO»

TectupoBanue

0-30

«HEYIOBIIETBOPUTEIILHO)
«YIIOBJIETBOPUTEIBHO
«XOPOLLIOY

«OTIIMYHO

YcTHBIN onpoc

0-30

«HEYIOBJIETBOPUTEIBLHO»
«YJIOBJIETBOPUTEIILHO
«XOpOLLIO»

«OTJIMYHOY

Brinonnenue u myOauyHas 3ammra pedepara

0-10

«HEYJOBJIETBOPUTEIHHOY
«YJOBJIETBOPUTEIBHO»
«XOPOUIO»

OTIUYHO

Pemenne keiic-3amau

0-20

«HEYIOBJIETBOPUTEIILHO»
«YZIOBJIETBOPUTEIILHO
«XOpOLIOY»

COTJIMYHOY

CooTBeTcTBHE KpUTEPHEB OLICHUBAHMS YPOBHIO OCBOCHUSI KOMIIETEHIIM I
M0 TeKyleMy KOHTPOJII0 YCIIeBAeMOCTH

bannwn Ouyenka Yposens Kpumepuu oyenueanusn
0Cc60€rHuUA
Komneme
HUuu
0-50 «ueynosnetB | [lomoporos | OOyuaromuiicss He IpUOOpPET 3HAHUS, YMEHUS U HE BIIAJIeET
OPHUTEIIFHO» | BIH YPOBEHb | KOMIIETCHIMSIMA B 00BbeMe, 3aKpeIUICHHOM paboueit
POrpaMMOil TUCIMITIIHHEI
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51-69 | «ynmosnerBop | Iloporoseiii | He menee 50% 3amanwuii, mouiexxaniux TEKyeMy KOHTPOIIIO

UTEIILHOY YpPOBEHB yCIIEBaEMOCTH, BBIIOJIHEHBI 0€3 CYIIECTBEHHBIX OIMIMOOK
70-84 | «xoporoy ba3zoBbl1it OOyuyaromuMcst BBIIOJHEHO He MeHee 75% 3amanuid,
YPOBEHb MO/IJIKANUX TEKYIEMY KOHTPOIIIO YCIEBAEMOCTH, WU TIPH

BBITIOJIHEHUM BCEX 3aJaHUN JIONMYIICHbl HE3HAYUTEIIbHBIC
omuOKM; OOyYaroNIUiCs TIOKa3aJl BJIAJICHUE HaBbIKAMHU
CHUCTEMaTH3allil MaTepuaja M MPUMEHEHHUS €ro Ipu
pelIeHUU TPAKTUYSCKUX 3aJJaHUi; 3a/IaHHsI BBIMTOJTHEHBI 0€3
OIITHOOK

85-100 | «oTan4HO» [Mponsunyt | 100% 3amaHmii, MOANEKANMX TEKyIIEeMYy KOHTPOJIIO
BIif YyDOBEHDb | YCIIEBAEMOCTH,  BBIIIOJHCHBI ~ CAMOCTOSTEIBHO M B
TpeOyeMoM oObeMe; OOyYaIOIIUNCS MPOSBISIECT YMEHHE
0000111aTh, CHCTEMAaTU3UPOBATh MaTEpHall M IPUMEHSITH €ro
HpI/I peIHeHI/II/I HpaKTI/I‘IeCKI/IX 3aI[aHHI>i; 3aaHHN BBIITOJIHCHBI
C MOAPOOHBIMH TOSCHEHUSIMH M apTyMEHTHPOBaHHBIMU
BBIBOJIaMHU

IlIkaJia OEHOK 0 MPOMEKYTOYHOH aTTECTALUM

Haumenosanue gpopmot bannwt Ouenka

HPOMENCYMOYUHOU ammecmauuu

3auer (3 cemecTp) 0-20 | «3auTeHOY
«HE 3aYTCHO»

Dk3ameH (4 cemecTp) 0-30 | «HEYIOBIETBOPUTEIHLHOY
«YIOBJICTBOPUTEITHHOY
«XOPOIIO»
«OTJIUYHO)

CooTBeTCcTBHE KpUTEPHEB OLICHUBAHKUS YPOBHIO OCBOCHUSI KOMITETEHIIM I
10 MPOMEKYTOYHOI aTTecTallM| o0yJarmuxcsi (3a4er, 3 cemecTp)

bannn Yposenw Kpumepuu ouyenusanusn
oceéoenus
Komnemenuyuil

0-4 JloroporossIii OOyuaromuiics He npuoOpen 3HAHUS, YMEHHS M HE BIAJEeT
YPOBEHB KOMIIETEHIIUSIMH B 00beMe, 3aKpeIlyieHHOM pabodeil mporpammoit

JMCLMIUIMHBL, 00y4YaloUHMiics He CMOT OTBETHTh Ha BOIPOCHI

5-9 [Toporossiii OOyJarommiics Jax HEMOJMHbBIE OTBETHI HA BOIPOCHI, C HEAOCTATOYHOM

YPOBEHb aprymMeHTanuen, IpakTHUECKNUE 3aJJaHUs BBIIIOJHEHBI HE MOJHOCTHIO,

KOMITETCHIIMHM, OCBaWBaeMble B TIPOILIECCE HW3YUYEHUS AUCITUTUTHHBI
c(hopMUPOBaHbI HE B MIOJTHOM 00BEME.

10-14 ba3zoBbrit OOyuyatomuiicss B LeIOM NpUOOpesn 3HaHMS M YMEHUS B paMKax
YPOBEHBb OCBaMBaeMbIX B Ipolecce O0Y4YEeHHUs MO JUCHUIUIMHE KOMIETEHIIHH;
oOydaromuiicss OTBETHJI HAa BCE BOIIPOCHI, TOUHO Jall ONpPEIENICHUs U
MOHSTHSI, HO 3aTPYAHAETCS MOATBEPAUTh TEOPETUUECKUE MOJIOKEHHUS
MPAKTUYECKUMH TpUMepamMH; O0OydYaroIiuiics MOoKa3al XOpOIIHe
3HaHHMA TI0 NpeIMeTy, BIAJEHUE HaBBIKAMHU CHCTEMATHU3aLMH
MaTepHala U NOJHOCThIO BHIIOJIHIII MPAKTUUECKUE 3a/1aHUs
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15-20

[IponBuHyTHIN

YpOBEHb

00BeMe,

MTOJIHEIC,

OOyuaromuiicss mpuoOpen 3HAHUS, YMEHUS M HAaBBIKM B TIOJHOM
3aKpeIICHHOM  pabouei
TEPMHUHOJIOTHYECKHI amnmapar WCIOIb30BaH IPaBUIIBHO;
00CTOSITEBHBIE,
KOHKPETHBIMU [IPUMEPAMHU;
0000111aTh,

MIPAKTUIECKHE
apryMEHTHPOBAHHBIMHU BBIBOJIAMH

HIpOrpaMMOil  JIMCIMIUINHEL,
OTBEThI
apryMEHTUPOBAHHBIC, ITOITBEPIKICHBI

o0yyYaroImuiicsi TPOSIBIIIET yMEHHE
CHCTEMAaTU3UpPOBAaTh  MarepHal W BBIIOJHSICT

3aJaHuA C HOIIpOGHbIMI/I IIOACHCHUAMHU u

CooTBeTcTBHE KPUTEPHEB OLICHUBAHHUS YPOBHIO OCBOCHUSI KOMIICTEHIIM I
0 MPOMEKYTOYHOM aTTECTAIMH 00yJaromuxcs (3K3amMeH, 4 ceMecTp)

bannwvt 3a
IK3AMEH

Ouenka

Ypoeenw
oceoeHusn
KomMnemenuyu

u

Kpumepuu oyenueanus

0-9

«HCYAOBJICT
BOPUTCIIBHO
»

Jonoporossl
U YPOBEHb

OOyuatomuiicss He npuoOpen 3HAHUS, YMEHUS U HeE
BIaZiCeT KOMIIETCHIUSIMH B O0BeEMe,
pabodell MporpaMMoi JUCLUIUIMHBI, OOYYaIOIIMHCS He
CMOT OTBETHUTH Ha BOIIPOCHI

3aKpPCIVICHHOM

10-16

«YZIOBJIETBO
PUTEIILHOY

IToporossrit
YPOBEHb

OOyuaromuiicss najg HEMOJHbIE OTBETHl Ha BOIPOCHI, C
HEJIOCTaTOYHOM apryMeHTalHue, MPaKTUYECKUE 3aJaHust
BBITIOJTHEHBI HE MOJIHOCThIO, KOMIIETEHIINN, OCBAUBAEMBIE B
MpoIecce W3yUYEHUs] IUCHUILIUHBI CPOPMUPOBAHBI HE B
MIOJIHOM 00beMeE.

17-24

«Xopomo»

bazoBrIit
YPOBEHD

OOyuaromuiics B LeJIOM NpUOOpeN 3HAHUSA U YMEHHS B
paMKax oOCBaMBaeMbIX B Ipolecce OOydYyeHHs IO
JUCLUIUIMHE KOMITETEHIIMN; 00yJaromuiicsi OTBETHUII Ha BCe
BONPOCHI, TOYHO Jlajd OIpeAeNeHUs] M TOHATUA, HO
3aTPYJHSAETCS MOJTBEPAUTH TEOPETHUYECKHE TTOJOKEHUS
NPAKTUYECKUMH IpUMEpamMH; oO0ydaromuiicss mokasai
XOpolllMe 3HaHUS 10 TMpeAMETy, BIaJCHUE HaBbIKaMU
CUCTEMATHU3allMM MaTepuana M TOJIHOCTBIO BBIITOJIHMII

MPAKTUYCCKUC 3aJaHUA

25-30

«OTIIMYIHO»

[IponBuHyTHI
1 ypOBEHb

OOyuatomuiics mpuoOpen 3HAHUS, YMEHHMS U HaBBIKM B
MOJTHOM 00beMe, 3aKperuieHHOM pabodeil mporpamMMoii
JTUCIUIUIMHBI, TEPMUHOJIOTUYECKUH ammapar MCHOiIb30BaH
MIPaBWIIBbHO; 00CTOSITENbHBIE,

OTBEThI IIOJIHBIC,

APTrYMCHTUPOBAHHEIC, MMOATBCPKACHBI KOHKPCTHBIMHA

IIpUMEpaMH; oOydarolmuiicss  MpOSIBISIET  yYMEHHUE
0000111aTh, CHUCTEMaTHU3UPOBAaTh MaTepHall U BBINOJIHSAET
NpPaKTUYECKHE 3aJaHHs C MOJPOOHBIMM IOSICHEHUSMH U

APTrYMCHTUPOBAHHBIMU BbBIBOAAMU
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PA3JIEJI 4. MeToan4yecKkue MaTepuaJibl, ONpeaeas e npoueaypbl OlleHMBaHHUA
3HAHMH, YMEHUH, HABBIKOB, XapaKTepU3yolue 3Tanbl (popMHUPOBAHUA
KOMIIeTeH U

dopMaMu TeKYyIIero KOHTPOJISA YCIIEBAEMOCTH MO TUCIHUILUIHHE «JIEKCUKOTOTHSI»
SBJISTFOTCSI: YCTHBI OTBET CTYACHTA IO TeME MPAKTHYECKOTO 3aHSATHS, BBHITIOJHEHUE
NPAKTUYCCKUX 3aJaHUM, BBITIOJIHEHWE TECTUPOBAHUS, pEIICHWE Keic-3amad, 3aiuTa
pedepaTos.

3a yCTHBIH OTBeT Ha TMPAKTUYECKOM 3aHSITUU CTYJEHT MOXET IMOJIYYUTh
MakcuManbHO 30 0ayoB, YYUTHIBACTCS MOJIHOTA OTBETA IO TEME M OTBETHI CTYyACHTA Ha
JIOTIOJTHUTEIIbHBIE BOTIPOCHI MPETO1aBaTEelIs.

MeTOIll/IKa OLCHUBAHMA OTBE€TOB Ha YCTHBIC BOIIPOCHI

bannw Ilokazamenu Kpumepuu

Ouenka

25-30 «oriuuHo» | 1. TlonHoTa [loslHO ¥ apryMeHTHpPOBAaHO JaHbl OTBETHI IIO
OTBETOB; cojepkaHuio 3anaHus. OOHapyKeHO IOHMMaHue
2. ApryMeHTHpOB | MaTepuaia, MOXKET OOOCHOBaTh CBOHM CYXKICHHSA,
aHHOCTb OTBETOB; | NMPUMEHHUTh 3HAHUS HA IPAKTUKE, IPHUBECTH
3. IlpaBuibHOCTE | HEOOXOAWMMBIE MPUMEPHI HE TOJNBKO 1O Y4YEOHHKY,
OTBETOB Ha HO M CaMOCTOSTENIFHO COCTaBJICHHbIC. 3moxeHne
BOTIPOCHI,; MaTepHalia MocJIe0BATEIHO U TIPABUIIBHO.

17-24 «XOPOLIO» M T.J. CTyneHT JnaeT OTBET, YJIOBJIETBOPSIOIIMI TEM K€
TpeOOBaHUSAM, YTO W JJISI OLUEHKH «OTIUYHO», HO
nomyckaer 1-2  ommOKH, KOTOpbIE caM ke
WCTIPaBJISIET.

10-16 «YIOBIIETBO CryneHT oOHapy)XuWBaeT 3HaHWE M TOHMMaHHe
PUTETHHOY OCHOBHBIX MOJIOKEHHUH JTaHHOTO 3aJ[aHus, HO:

1) wu3maraer Marepuag HENOJHO U JOIMYCKaeT
HETOYHOCTH B  ONpEICICHHH TOHATHH  WIK
(opMyIHPOBKE MPaBUII;

2) HE yMeeT AOCTaTOYHO INIyOOKO M JI0Ka3aTeabHO
00OCHOBaTh CBOM CYXJAEHUS M IPUBECTH CBOHU
MIPUMEPHI;

3) wu3maraeT Marepuajd HEMOCJeJOBaTeNIbHO |
JTIOTTYCKAET OITHOKH.

0-9 «HEYAOBIIET CryneHt oOHapyKuMBaeT HE3HAaHUWE OTBETa Ha
BOPUTEIHHO COOTBETCTBYIOILIEE 3aJaHUE, JIOMYCKAaeT OLIMOKU B
» (bopMyIHpOBKE onpeesIeHni U MIpaBUII,
HUCKAXAIOUIMEe UX  CMbICH, OecrnopsgouyHo U
HEYBEPEHHO M3J1araeT MaTepuaj; OTMEYATCs TaKUe
HEJOCTaTKU B TOJATOTOBKE CTYAEHTA, KOTOpHIE
SIBJIIFOTCSI CEPBE3HBIM MPEMATCTBUEM K YCHEIIHOMY
OBJIAJICHUIO TOCIEAYIOUIMM MaTEPHAIIOM.

BrinosiHEHNE NPaKTHYECKHUX 3aJaHUMl NPOBOAMTCSA MO NPOWIEHHBIM TEMaM B
nucbMeHHoOU dopme u oneHuBaetcs ot 0 g0 30 Ganos.
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MeToauKa OlleHUBAHUS BbINOJTHEHHUS INPAKTHYICCKHUX 3aJaHuM

bannn Ouenka Iokazamenu Kpumepuu
25-30 «OTJIIMYHO» 1. IlonHoTa 3ajaHue  peleHo  caMocTosATenbHO. B
BBIIOJIHEHUS BBITIOJIHCHHH HET OIIMOOK, IMOJIY4YeH BEPHBIN
MPaKTUYECKOTO OTBET.
17-24 «XOPOIIO» 3aJIaHus; 3aaHne PemeHo ¢ MOMOIIBIO MTPENOoIaBaTels.
2. CBOEBpPEMEHHOCTh B BhIMOMHEHHUH HET CYIIECTBEHHBIX OIIMOOK;
BBIIIOJIHEHMS 3aJaHM; MOJIYYCH BEPHBINA OTBET.
10-16 «ynosierBop | 3. IlocienosarensHoc | 3amanue pelieHo c 0JICKa3KaMu
HUTEILHOY Th U PalMOHAJIBHOCTH npenonasarens. [Ilpy 3ToM 3amaHue TOHSITO
BBITIOJIHCHU A 3a1aHUS; NpaBUJIbHO, HO [JOIYLICHBI CYIICCTBCHHbIC
4. CaMOCTOATENBHOCT | OMMOKHM B BBIIOJHEHUM; 3a[aHUE PELIEHO HE
b PEIICHHUS; ITOJIHOCTRIO MJIU B 00I1IEM BHJIE.
0-9 «HEYJOBJIETBO | H T.A. 3agaHue He peLICHO.
PHUTEIBHOY

TectupoBanme npeanosiaraeT BbIOOP CTYJEHTOM NpPaBUIIBHOIO BapuWaHTa OTBETa
n3 npennoxeHHbix B Tecre. IlpoBomutcs ¢ momombro OUOC  «lIpomereiry.
BrimosiHseTcss 1Mo NMpOWIECHHBIM TE€MaM JIHCUUILIMHBL. Bpems npoxoxnaeHus 45 MUH.
Ouenusaercs ot 0 1o 30 6awIoB.

MeTomea OLlCcHUBaAHHUA BBIIIOJIHCHHUA TECTOB

bannwn Ouenka Hoxazamenu Kpumepuu
25-30 COTIIMIHOY 1. [omHoTa BrmonaeHo Oonee 85 % 3aJaHAN
BBITIOJTHEHUS IPEUIOKEHHOIO TECTa, B 3aJaHUAX OTKPBITOrO
TECTOBBIX 3a/IaHMI; TUANA JaH TIOJHBIM, pa3BEpPHYTHII OTBET Ha
2. CBOEBpEMEHHOCTh | IOCTABJIECHHBIM BOMPOC.
17-24 «XOPOIIO» BBINTOJIHEHHS, Brimonaeno Ooitee 70 % 3aaHuN
3. IlpaBuibHOCTH IPEUIOKEHHOIO TECTa, B 3aJaHUSAX OTKPBITOrO
OTBCTOB Ha BOMPOCHI, | TUMNA JaH IIOJIHBIMA, pa3BEPHYTHIM OTBET Ha
4. CaMOCTOATENILHOC | MOCTABJICHHBIH BOMPOC; OJJHAKO OBUIH JOMYIICHBI
Th TECTUPOBAHMS; HETOYHOCTH B OINpEAENECHUH MOHATHI, TEPMUHOB
U T.I. U JIp.
10-16 | «ymoBiIeTBOD BrImostHeHO OoJee 55 % 3aJIlaHuH’
UTENBHO» MIPENJIOKEHHOTO TECTa, B 3a/JaHUAX OTKPBITOTO
TAMA JaH HEMOJHBI OTBET Ha IOCTaBJICHHBIN
BOIIPOC, B OTBET€ HE  IPUCYTCTBYIOT
J0Ka3aTeNbHbIe MIPUMEPBHIL, TEKCT co
CTHJINCTUYECKUMU U opdorpapudeckumMu
OImuOKaMH.
0-9 «HEYHOBIJIETBO Beinonneno MEHee 55 % 3alaHu I
PHUTEIHLHOY MPEeNJoKEeHHOr0  TecTa, Ha  IOCTaBJIEHHbIE
BOIIPOCBI OTBET OTCYTCTBYET WJIM HEINOJHBIH,
JIOTTYIIIEHbI CYILLIECTBEHHbBIE OLIMOKHU B
TEOPETUIECKOM MaTepuaie (TepMuHaXx,
TTOHSATHUSAX).
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Pemenue Keic-3aga4 B 3aBUCMMOCTM OT 3aJa4yd IIPOXOJWT B TPyHNIEe H
WHIUBUIyalbHO, olleHuBaeTcs ot 0 1o 20 6amnos.

MeToanka OLleHUBAHUSA PeLICHUs Kerc-3a1a4

bannwt 0 Ilokazamenu Kpumepuu
uenka

15-20 «otauyHo» | 1. [Momnora pemenus | [loomHoe BepHoe pemenne. B jgormueckom
3ajay; pacCyXJCHHM W BBINIOJHCHWHM 3a/JIaHus HET
2. CBOEBpPEMEHHOCTh OLINOOK. [TponemoHcTpUpOBaHbBI yMEHHE
BBITIOJTHEHMUS; AQHAIM3UPOBATh CHUTYaIMIO, YMEHHE paboTaTh C
3. [IpaBunbHOCTH uHbopMalMell, B TOM 4YHCIE YMEHHE HaXOAWTh
OTBETOB Ha BOMPOCHI, JIOTIOTHATEIBHYI0 HMH(OpMAILIHI0, HEOOXOIUMYIO
U T.JI. JUI. YTOYHEHMsI CUTYyallid, HaBBIKK YETKOTO M

TOYHOTO M3JI0KEHHSI COOCTBEHHON TOYKHU 3PEHUS
B YCTHOI U MUCBbMEHHOMH (hopme, yOeAUTETHLHOTO
OTCTauBaHUsl CBOEH TOUKH 3PEHUS.

11-14 «XOPOLIO» OcHoBHble TpeOOBaHUS K PEIICHUI0 3a1ad
BBITIOJTHCHBI, HO MIPH 3TOM JIONYIIEHBI HETOYETHI.
EcTh He3HAYUTENIbHBIC OUTMOKH B BHIOJIHECHHH.

7-10 «YIIOBJICTB NmeroTcss  cymiecTBEHHbIE  OTCTYIUICHUST  OT
OpPUTEIILHO NPaBUIILHOTO BBINIOJHEHUS 3a/1aHUS.
»
0-6 «HEYJIOBJIE Pemiennie He  BBINONHEHO, OOHAPYXUBACTCS
TBOPUTEH HETIOHUMAaHUE MTOCTABJICHHOM 3a1a4H.
HO»

3amura pedeparoB orneHuBaercs ot 0 10 10 6a/IOB B 3aBUCHMOCTH OT TTOJTHOTHI
MOHUMAHUSI ¥  M3JOXKEHUS CTYJACHTOM paccMaTpuBaeMOW TEMbI, YMEHHUS €€
IPE3eHTOBaTh, COONIOJIEHUS TpeOOBaHUN K MPABUILHOMY OQOpPMIICHHIO. 3alura
IPOXOAUT B IPUCYTCTBUU MPETIOJABATEIIS U CTYIEHTOB IPYTIIIHI.

MeToauka oLleHMBAaHUSA BbINOJHEHUS pedepaToB

bannn 0 Ilokazamenu Kpumepuu
yenka
9-10 «otmuaro» | 1. TloxHOTa BreimonHeHbl Bce TpeOOBaHWS K HAMUCAHUIO H
BBITTOJIHEHHS 3amre pedepara: obOo3HaueHa mpobiema U
pedepaTos; obocHOBaHa €€ aKTyaJbHOCTh, CHIENIaH KpPaTKHi
2. CBOEBPEMEHHOCTD aHalM3  pa3jIMyHBIX  TOYEK  3peHHs  Ha
BBITTOJTHEHHS, paccMaTpuBaeMylo  TpoOJeMy W JIOTUYHO
3. IlpaBunbHOCTD U3JI0XKEeHa coOCcTBEeHHas MO3HIINA,
OTBETOB Ha BOIIPOCHI; c(OpPMYIHpPOBAaHBI  BBIBOJBI, TE€Ma PACKphITa
U T.J. MOJTHOCTBIO, BbIIEpXKaH 00BEM, COOIIOACHBI
TpeOOBaHUSI K BHEIIHEMY OG(OPMIIEHUIO, JaHbI
NpaBUJIbHBIE OTBETHl HA  JIOMOJHUTEIbHBIE
BOTIPOCHI.

6-8 «XOpOILO» OcHoBHBIE TpeOOBaHMSI K pedepaTy U ero 3aluTe
BBINOJIHEHBI, HO IIPU 3TOM JIONYIIEHbl HEJOUYETHI.
B yactHOCTHM, MMEIOTCS  HETOYHOCTH B
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W3JI0KEHUH MaTepuaa; OTCYTCTBYET JOrHYecKast
IIOCJICIOBATEIFHOCTh B CYXICHHMAX;  HE
BbIJIEpKaH 00beM pedepara; UMEIOTCS YITyICHHS
B oopMIICHHH; Ha JIOTOJHHUTEIHEHBIC BOMPOCHI
MIPY 3aIUTE IaHbl HETIOJHBIE OTBETHI.

3-5 «YIOBJICTB HmeroTcst  cymiecTBEHHBIE  OTCTYIUICHHS  OT
OpUTEIILHO TpeboBaHUil Kk pedepupoBanuo. B gacTHOCTH:
» TEMa OCBEUICHA JIMIIb YaCTHYHO, JOMYIICHBI

(dakTuueckue OmMUOKK B coaepxkaHuu pedepara
WJIY TIPY OTBETE HA JIOTIOJIHUTEIILHBIC BOIIPOCHI.

0-2 «HEYJIOBIIE Tema pedepata He packpbiTa, OOHApPY>KUBACTCS
TBOPHUTEIIb CYILIECTBEHHOE HEIIOHUMAaHHE TPOOIICMBI.
HO»

I[IpomeskyTOUHBbIMM (OpMAMH KOHTPOJISI TIO0 JUCHUIIIMHE SBISIOTCS 3a4eT
(3cemecTp) u 3x3aMeH (4cemectp).

3adeT npoBOaUTCA B YCTHOU (hOpME U BKIIIOYAET B c€0s1 OTBET Ha JBa BOIPOCA MO
TEOPHUH M BBITIOJIHEHHE TIPAKTUYECKOTO 3aaHusl. BpeMs moaroToBku kK oTBeTy - 40 MuH.
OnenuBaeTcs MOJHOTa OTBETA, TOYHOCTH (OPMYIHPOBOK, HAIWYUE WIUTFOCTPATHBHBIX
npuMepoB. OuennBaercs otBeT oT 0 g0 20 6ayoB.

JK3aMeH TMpoBOAUTCA B ycTHOM Qopme. OOydarommecs MNOJIyYaroT
sK3aMeHalMOHHbIe Owierel. Ha mMOAroTOBKY K OTBETY NE€PBOMY  CTYJIEHTY
npenoctaisiercss 10 40 MHHYT, OCTalbHbIE CTYIACHTHl OTBEYAIOT B MOPSIJIKE
OUEpPEeHOCTU. DK3aMEHAI[MOHHBIA OWJIET BKJIIOYAeT JBa TEOPETHYECKUX BOIpOca U
npakTudyeckoe 3agaHue. I[Ipy moAroroBke K YCTHOMY OTBETY CTYACHTHI JENaroT
HEOOXOJIMMBbIE 3alMCHU MO KaXXJIOMYy BOMNPOCY Ha BBIJAHHBIX IMpENnojaaBaTesieM JHUCTax
Oymaru. OneHuBaercss TOJHOTa OTBETa, TOYHOCTh (OPMYJIUPOBOK, HaJIUYHE
WJUTIOCTPATUBHBIX TPUMEPOB. MakcrMaIbHOE KOJIMYECTBO OaIoB 3a 3k3ameH — 30 0.
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